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YCJIOBUA PEAJIMBAIIMU PEYEBOT'O AKTA YI'PO3bI
U CPEJACTBA EI'O O®OPMJIEHUSA

B Odanmoii cmamwe paccmampueaiomcs yciosusi peanuzayuu  peueso2o0 AaKma Yeposbl,
AHATUSUPYIOMCA KOMNOHEHMbI OAHHOU KOMMYHUKAMUBHOU CUMYayuu U UxX XapaxKmepucmuxu, 61usujue
Ha 8bl00p A3bIKOBO2O BBIPANCEHUS peyedo20 axkma yzposvl. OnpedenieHvl ieKCUKO-epammamudeckue
cpedcmea 0opmaeHUss OGHHO20 Peueso2o aKma 8 AH2IUUCKOM A3bIKe.

BBenenue

Ilens Hamiero McCIEIOBaHUS — ONpeacicHHe U (HOPMYTHUPOBAHHE YCIOBHAmpPEaTH3anuu
pEYeBOTO aKTa Yrpo3bl, a TaKXKe JIEKCUKO-IPAMMAaTHUYECKUX CpencTB 4 €ro POPopMIICHHUS
B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

Pe3yabTaThl Hcciie10BaHHs U HX 00CY:K/IeHHE

PedeBoii akT yrpo3sl, Wil MeHACHB, — 3TO PEUYCBOH akTy B KOTOPOM TOBOPSIINIA COOOIIaeT
ajipecary, YTO HaHECET eMy OIPEAEICHHBIH BPE, €ClU afpecaT(He) HOCTYHNT ONPEeACICHHBIM 00pa3oM.
WnoKyTHBHYIO LIeJb PEYEBOTO aKTa yrpo3bl MOKHO OOO3HAUMTH Kak JKEIaHHE TOBOPSLIETO 3aCTaBUTh
ajzipecaTta IOCTYNUTH ONpPEICICHHBIM 00pa3oM, a NMEpIOKYTHBHYIO LETb — KaK OKa3aHWe HEraTHBHOTO
SMOIMOHAIBHOTO BO3ACHCTBHUS HA afpecaTa Uil JOCTHKCHUS MTOCTABICHHOH LIeNH.

OnuH 13 ocHOBaTenel Teopun peueBbix akTOB J[KyCepliib B cBoeil padote «UTo Takoe peueBoit
aKT?» MPEIION0oXKUI, YTO IPOM3HECEHHE OIPEACIEHHOTO BBICKA3bIBAHUS SBISETCS COBEpPIICHHEM
OIIPEZIETICHHOTO THIIA PEYEBBIX AaKTOB TOJILKO IIPH HAMWYMK HEOOXOIMMBIX YCIOBHH, Pa3IHMIHBIX
st kaxaoro pedesoro akta [1]. Bemen 3a Cepiem,®onpeenuBuimM YCIOBHS PEATH3aIl[MA PEUCBOTO
aKTa Oo0elIaHMs, PacCCMOTPUM aHaJOTMYHYHO)COBOKYITHOCTh YCJIIOBHH, HEOOXOAMMBIX M JOCTATOYHBIX
JUISL YMECTHOCTH PEYEBOTO aKTa yrPO3bI.

T'oBopsmii (I') mponsHocuT BeIcKasbiBaHue (B) B mpucyrcTBuu aapecara (A). IIpu nponsnecennn B
I' BbIpakaer yrposy, YToO COBEpLIMT \HexeNarenboe nedictBue (b), ecim A He COBEpIIHT JKelaTelbHOEe
JericTBue (), €CITU U TOIBKO eCIIH:

1. CobmroneHs! ycIoBHs,HOPMAIFHOTO BX0O/1a M BBIXO/1A.

HanHoe ycnoBue, oOuiee g mM00OTO0 pedyeBOro akTa, MOAPa3yMEBaeT, 4YTO TOBOPSAIIMI
W ajzipecaT TOBOPST HA\OJHOM U TOM )K€ SI3bIKE, AEHCTBYIOT CO3HATENHFHO M «y HUX HET (PU3NYECKHX
NPeNATCTBUN sl OOmieHus». IIpM 3TOM TEpMHH «BXOI» O3HA4YaeT YCJIOBHS, HEOOXOIUMBIEC JUIs
MOHUMAaHHMS [JOCTYIIAIoNE nHPOPMAIIHH, a «BBIXOJ — IJIsl TOBOPEHUSL.

2L npu fipousHeceHnn B BeipaXkaeT yrposy.

T'oBopsimit cooOmiaer azapecaTy, 4TO HaHECET €My OIpEJEJCHHBIN Bpel, €ClM aapecaTr He
MOCTYIHT TaK, KaK TOTO XKeJaeT TOBOPSIINK, MPUYeM eJIb TOBOPSIIEro — 3aCTaBUTh aJipecara UCIbITaTh
HEeTARMBHOE IMOIMOHAILHOE BO3ICHCTBUE U IIOJI €r0 BIMSHUEM MTOCTYIHUTh YTOJHBIM €My 00pa3oM.

3,7 BeIpaxas yrposy, I mpeaumupyer Oyayuuii akT camomy ceoe.

IIpu yrpoze roBopsmuii ofemaer coBepmMTh neiictBme b B Oymymem, eciam azgpecaT
He,COBEPIINT JEUCTBHE P. YTPo3a HE MOXKET OTHOCHTBCS K HPOLLIOMY WIIM HACTOSILIEMY, T. K., IprOerast
K yrpo3e, TOBOPSALIMH CTaBUT mepes co0Oi [esib M3MEHUTh HOPMalbHBIM XOJ COOBITHI, OKa3bIBas
BIIMSTHHE Ha JICHCTBUS ajapecaTa.

4. T ybexnen, 9ato A mpezmodesn ObI HECOBEPIICHNE UM b COBEPIIEHHIO UM b.

OTO yCllOBHE OTJIMYAaeT pPEUYeBOH aKT Yrpo3bl OT pEYeBOr0 akTa OOCUIaHWs, B KaXIOM
M3 KOTOPBIX TOBOPSIIIMIA 00emaeT COBEPIINTD OINPEeNIeHHOE AEHCTBUE, NP 3TOM B Cilydae OOeIlaHMs
ajipecaTr 3aMHTEPECOBaH B COBEpIICHHM JCWUCTBUS, a B ciiydae yrpo3bsl — Her. Omyckas KpuTepuii
YCIENHOCTH KaK M3JIHMIIHUI B JaHHOM HCCIENOBAaHHU, MBI TIOJIAaraeM, 4TO ISl IPOM3HECEHUS] PEUEBOTO
aKTa Yrpo3bl TOBODSIIMIM JOJDKEH OBITH YBEpeH, YTO aApecaT INPeNouTeT HECOBEPLICHHE MM
HEXXEJIaTeIbHOTO JICUCTBHSA b (XOTS B JCHCTBUTEIHLHOCTH 3TO MOXKET OBITh HHAYE).
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PaccMOTpuM CIEYIONIY0 CHUTYaIHIO yTPO3bI:

(1) If you don’t sign the contract, | will break off any business relations with you.

ITponsHocs yrpo3y, roBopsAmMd yOexaeH, dYTO ajgpecaT HE XOYeT pas3pblBa JEIOBBIX
OTHOIIEHUH, MO3TOMY (OPMYIHpPYET yrpo3y TakuM oOpa3zoM. Bo3MmoxkHa cuTyamwsi, Ipu KOTOPOWM
ajipecaTy HEBBITOJHO JalbHEHIIEE COTPYAHNYECTBO C TOBOPSIIUM, W OH XKEIAeT HAMTH HOBBIX JEIOBBIX
MapTHEPOB, HO CaM TOBOPSIINI 00 TOM MOKET He 3HaTh. B TakoMm citydyae, ¢ TOUKH 3pEHHS yCHEITHOCTH,
JlaHHas yrposa OyAeT SBISATbCS KOMMYHUKATHBHBIM HPOBAJIOM, OJHAKO Uil PEAIM3allid PE4eBOTO
aKTa Yrpo3bl IJIaBHOE — 3TO YOEXKICHHOCTh TOBOPSILETO B TOM, YTO ajpecaT IPeIouTeT HECOBEpIICHHE
UM HEXKeJaTeIbHOTO JIEHCTBHSI.

5. Jlnsa I' He oueBUIHO, YTO A COBEPILUT P IPH HOPMAIBLHOM XOJ€ COOBITHIL.

JlaHHOE ycJIOBHE IpearnosaraeT, 4ro Jo00il pedeBoil akT JODKEH UMETh MOTHB. Tak, peueBoi
aKT YTpO3bl, 3aKITIOYAIOMIMHACS B TOM, YTO TOBOPSIIMH HAaMEPEBACTCS COBEPIIMTH ONPEHCICHHOE
HEXKeNaTeNbHOe JCHCTBHE B CIydae, €M aJpecaT He IMOCTYIUT yrOAHBIM eMy 00pa3oM, OYAET yMecTeH
TOJBKO B TOM CIydae, €ClIi ajpecaT NEHCTBHTENIBHO HE COOMpalCsl Tak MOCTYNHUTh MIIM, IO’KpaiHen
Mepe, B 9TOM yOEKICH TOBOPSIINIA (€CIIH 3TO HE TaK).

B nmpumepe 1 roBopsimuii yOexaeH, 94To agpecaT HE XOYeT IMOAMHMCHIBATE \KOHTPAKT U O 3TOU
npuduHe npuberaer kK yrposze. Ecnm roBopsiieMy H3BECTHO, YTO ajapecaT JeOpOBOIBHO COTJIACEH
3aKJIIOYUTh C HUM KOHTPAKT, TO pequoﬁ AKT YTPO3BI ABJISCTCA HEYMECTHBIM:

6. I' HamepeH mOCpeACTBOM Npou3HeceHHs B Bo3noxumh Ha ‘yceOs OTBETCTBEHHOCTD
3a HaMEepeHHe COBEPILUTS b.

OT0 ycloBHE MOJApa3yMeBaeT JKeJaHHe TOBOPSLIETOWyOeIUuTh agpecata B HCKPEHHOCTH
CBOHUX HaMepeHHﬁ, XOTA B I[eﬁCTBHTeHLHOCTI/I FOBOpHIlII/Iﬁ MOXET U, MHE HAMCPEBATHCA OCYUICCTBUTH
yrpo3y.

B mpumepe 1 roBopsmmii 3HaeT, 4YTO agpécam, HE XOUYET pas3phIBa JIEJIOBBIX OTHOIICHHH,
MO3TOMY OH JKelaeT yOeouTh ajpecara, YTO HAMEPEH HPEKPaTHTh JAJbHEHIIee COTPYAHHUYECTBO.
B nmeficTBUTENBHOCTH TpEKpalleHHE COTPYAHUYECTBA €, apecaToM MOXET OBITh HE BBITOAHO W IS
TOBOPSIIIETO, OIHAKO €T0 IIeNb — yOeIuTh agpecara B TOM, 4TO 3TO HE TaK.

7. T HamepeH BbI3BaTh y A MOCPEICTBOMIHpOM3HECEHU B yOexxaeHne B ToM, uto yciaoBus (5)
1 (6) UMEIOT MecTO OJIaroapsi OCO3HAHUIO UMIHAMEPEHHS CO3/1aTh 3TO yOSKICHHUE, U OH PAaCCUUTHIBACT,
YTO 3TO OCO3HAHHC 6y}IeT SABJIIATBCA CIICACTBUEM KOMMyHPIKaTHBHOﬁ KOMIIETCHI MU aJipecaTa.

Tonbko Hammuue COBOKYITHOCTH _ TAHHBIX ch'IOBI/Iﬁ ABTOMATUYCCKHU JIC€JIa€T MNPONU3HCCCHUC
pEUYeBOr0 aKkTa Yrpo3bl YMECTHBIM, OJHAKO HE TapaHTHUPYeT €ro KOMMYHUKATHBHBIH YCIIEX, KOTOPBII
BO MHOTOM olpezenseTcss popMOii BRIpRKEHHSI PEUEBOr0 aKTa YTPO3bl.

@dopma BBIpAKEHUSI,pEIEBOTO aKTa Yrpo3bl 3aBHCUT OT KOMMYHMKATHBHOTO KOHTEKCTA,
JUIT KOTOPOTO XapakTepHO Haluhe TeX >X& KOMIIOHEHTOB, YTO W ISl JIPYTMX pPEUYEBHIX AaKTOB:
AHTPOITIOKOMITOHEHTHI (FOBOPAINMI, ampecaT, CIyIIArOIIWii), 0OCTaHOBKa OOmeHHs, (pu3muecKuii (oH,
KaHaJ Iepeiady pey.

OOJIraTOPHBIMI  KOMITOHEHTaMH KOMMYHHKATHBHOTO KOHTEKCTa PEYEBOrO aKTa YIpO3bl
(xaxk ¥ JIOOOFO JIPYPOTO) SIBIAIOTCS TOBOPSIIUMI M ajpecaTt, CBS3aHHBIC NPOM3HOCHMBIM TOBOPSIINM
BBICKa3zbIiBaHueMy Mmes OINPCACIICHHYI0 HWHTCHIUIO, FOBOpﬂU_II/II\/’I MOXET CKOHCTPYHUPOBATH PA3JTNYHBIC
BBICKA3BIBaHUA B 3aBUCUMOCTH OT CHUTyalllU O6H_[eHI/I$[, MPUCYTCTBUA cnymaTeneif’I n T. ., OJHAKO
TJIABHBIM (aKTOpoM, omnpenensomuM (GopMy BBICKAa3bIBaHUS, a B JAHHOM CIllydae pEYeBOr0 aKTa
YIPO3BL)ABIseTCS (paKkTOp ajapecara. DTO O3HAYAeT, YTO TOBOPSIIMHA MOAOMpaeT HEOOXOAMMEBIE
s3BIKQBBIC CPENCTBA Ul BBIPAXKEHHS YIPO3bl, OPHUEHTUPYSICh HA TAaKUE XapaKTEPUCTHUKH,
Kak~ SMOLIMOHAJILHOE COCTOSHHE ajpecaTra, €ro WHIMBHIYaJIbHO-TICUXOJOTHYECKHE XapaKTEePUCTHKH,
BO3pacT H T. JI.

Cpenn ¢axkTopoB, B 3HAUMTEIHHOW Mepe BIMSIOMIMX Ha IPOLECC KOMMYHHKAIUH, BBIJIEISIOT
CTaTyChl U POJIH KOMMYHHUKAHTOB, a TAK)Ke COIUAIHLHO-TICHX0JOTNYECKYI0 THCTAHIMIO MEXITY HUMU.
Craryc — 3TO COBOKYITHOCTb OTHOCHUTEIBHO MOCTOSIHHBIX, OOBEKTHBHBIX WHIMBHYAIbHBIX COLMAIBHBIX
XapaKTEepPUCTUK KOMMYHHMKAHTOB, TaKMX KaK BO3pacT, IOJ, HAIMOHAIBHOCTb, pacoBas M COLMalIbHAs
MPUHA/JIEKHOCTh, 00pa3oBaHue, npodeccusi, ceMeitHoe nosoxenue u T. A. CTaTycHble XapaKTePUCTHKH
TOBOPAMICTO  ONPEACIAIOT, KaKMMHU A3BIKOBBIMH CpPE€ACTBAMH OH pacnojara€t, a CTaTyCHBIC
XapaKTEPUCTUKU ajpecaTa OOyCIOBIMBAIOT S3BIKOBBIE CPEACTBA, KOTOPBIMH JIOJDKCH MOJIb30BATHCS
TOBOPSIIIHNA, 9TOOBI TOOUTHCS CBOEH IeIH.
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Pomp — 5TO (UKCHPOBaHHBIA CTEpeOTHH MAEHCTBHH B KOHKPETHOH CHTyaluW, KOTOPBIH,
M3MEHSSICh OT CUTYallMd K CUTYallUH, SIBIISETCs Oojiee TUHAMHYHON XapaKTEpPUCTUKOW, HEXEIH CTaTyC.
TunmuuHBIME ~ TIpEMEpaMH  poJied MOTYT OBITh CHEAYIOIIHME: YYCHHK W Y4YHTENIb, HaYaJIbHUK
¥ TTOJYMHEHHBIH, B3pOCIbIil 1 peOeHoK u T. 1. ConnanbHO-TICHXO0JIOTHYECKast AUCTAHINA — 9TO CTETICHb
MHTUMHOCTH MEXAYy KOMMYHHUKAaHTaMH, JJMYHOCTHOE PAcCTOSHHE, KOTOPOE YYAaCTHUK B3aMMOJCHUCTBHUS
OLIYIIAeT ¥ BOCIIPHHUMACT KaK JCHCTBUTENBHO CyIecTByoIee [2].

Ha ¢opmy peanmsammm m000T0 pedeBOTO aKTa BIHMSAET M KaHal mepenadd (KOTOPHIH
MOXET OBITh HHCHbMEHHBIM MM YCTHBIM), oOcTaHOBKa oOmeHus (oduuuanbHas, HEHTpajbHasd,
HeNpUHYXJIeHHast) ¥ pusnueckuil GpoH (peaMeTsl, OKpyKarolue KOMMYHHKaHTOB).

Bce s13bIKOBBIE CpEACTBA, MCHONB3yeMble AT OQOPMIICHHS PEUYEBBIX aKTOB, NPHHATO AEINTH
Ha KOHBEHLMOHAJIbHbIE W HEKOHBEHIMOHANbHblC. KOHBEHIIMOHATIBHBIMH HA3bIBAIOT TE S3bIKOBbIC
CpEJCTBA, KOTOPbIE TPAAMLIMOHHO HCIONB3YIOTCS JUIS BBIP@KEHHsS JAHHOTO pEYeBOFO aKTa.
B cuny wacTtoro mucmonb30BaHHMS IAHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB ISl BBIPAKEHHUS ONPEAEICHHOTO
WUIOKYTHBHOTO 3HAUCHMS ajpecary Jerde OMNO3HaTh HAaMEPEHHE TOBOPSAIIETro, €Cd QHO BBIPAXKEHO
TpaJAULIMOHHO (KOHBEHIIMOHAIBLHO, SKCILTUIIUTHO). Ecnu roBopsimuii mpuberaetr kK KOEBEHHOMY PeueBOMY
aKTy (HE TOBOPHT O CBOEM HAMEPECHUH IIPSMO), MBI HIMEEM JIEJIO ¢ HEKOHBEHIMOHANBHBIMH SI3BIKOBBIMU
CpEeACTBAaMHU, 3aTPYJHAIOIINMH 3aady aapecara.

B pesynbrare NpoBENEHHOrO HAaMU aHajiu3a OBUIO BBISBICHO,  YTOw\PEYCBOH aKT yrpo3bl
MUMEET CIIOKHYIO JIOTMKO-CEMaHTHYECKYI0 CTPYKTYPY, COCTOSIIYEO U3 /3, 4dcTell: INpeaynpexaecHus
(4TO crmemyeT WM HE CIIEAyeT JAeNaTh ajpecaTy), YCIOBHH OCYIIECTBICHHUS YIpo3bl W COOCTBEHHO
yrpo3sl. KOMIOHEHTBI JIOTMKO-CEMAaHTUYECKOH CTPYKTYPblI MOLYT WMETh SI3bIKOBOE BBIPA)KCHUE
(ecnu MBI MMeeM [IeJI0 C TPSIMBIMH PEYEBBIMH aKTaMU) WJIH)II0/IPAa3yMeBaThCs, UCXOIS M3 YCIOBHM
KOMMYHHUKAaTUBHOH CHTyalMu (B cly4ae KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKPOB), UTO, B CBOIO OUYEpENb, BIUSIET
Ha JICKCHKO-TpaMMaThieckoe odopmiieHHne pedeBore’ akta yrpo3bl. B mpsMoM pedeBoM akTe yrpo3bl
«Don’t scream, Pammy. I’ll kill you if you dos ‘mpenctaBsienst Bce kommoHeHTHI: «Don’t scream,
Pammy» sBiseTcs npexynpexaeHueM, «if you do» — yciesrem ocymectsierns yrpossl, «I’11 Kill youy —
COOCTBEHHO yIrpo30ii.

IMpousHocs pedeBOW axkT yrpo3bL, TOBOPSIIMN JKENaeT 3acTaBUTh ajpecara MOCTYIHTh
olpezieTIeHHBIM 00pa3oM (B IaHHOM CITydae TOBOPSIINHA XodeT, yToOwl ajgpecar He kpudain). Cunraercs,
YTO ajJpecarT He XOYeT IOCTYNaTh TaK, KaK JKeJaeT TOro TOBOPSIIMH, MM JK€, eClM 3TO HEe Tak,
roBOpSILIMH OIMMOOYHO B O3TOM YyO@kIeH. [ns moOyxaeHus ajapecara K JEHCTBUIO TOBOPSILIHIA
MPOU3ZHOCUT COOCTBEHHO YTpO3y<(TpPEeTHI KOMIIOHEHT) — IMOTEHIMAIbHOE HEeXeNaTelIbHOE IEeHCTBHE,
HarpaBjeHHoe Ha ajpecara. Hpu 3ToM roBopsmuii goipkeH ObITh yOeXIeH B HEKellaHWH ajpecara
UCTIONHUTH Yrpo3y. [Iponu3HOCs yCHOBHE OCYLIECTBIICHHSI YTPO3bl (BTOPOW KOMIIOHEHT), TOBOPSILUIA e1iie
pa3 IouepKuBaeT, KaKQe ACHCTBUE OH OXKHJIAET OT ajpecaTa.

OnHaKo 4BETpPeyaroTCsl NMPHUMEPHl, B KOTOPBIX MOXET OBITh OITyIIEH NEpBBIH WJIM BTOPOI
kommonentsl. B, mpumepe «If you tell anybody, I’ll come back and kill you» orcyrcteyeT mepsbiit
KOMIIOHEHT A TpeAyIpexIcHue, B cieaytomieit cutyanun yrpos3sl «Be off, or I’ll kick you downstairs!»
OTCYTCTBYET BIOPOW KOMIIOHEHT — YCJIIOBHE OCYLIECTBIICHHSI YIPO3bl. JTO O3HAYAET, YTO OJWH W3 ATUX
KOMIIOHEHTOB MQJKET OBITH OIYIIECH, T. K. OHM BBIP@XAIOT OJHY M Ty K€ MBICIb C HCIOJIb30BaHUEM
pazfiiuHBEX TPAMMATHYECKHUX U JIEKCHYECKUX CPEJICTB.

[1epBBIii KOMITIOHEHT KOMMYHHKATHBHON CUTYallMH Yrpo3bl (IPeAyNpeskaeHre), C TOYKH 3pEHHs
TEOPUU PEUEBBIX AKTOB, SBILIETCS MPSIMBIM JTUPEKTHBOM, BBIPAXCHHBIM TTOOYTUTEIBEHBIM IPEIUIOKECHHEM
¢, rjarojoM B (QopMme TMOBENUTENLHOrO HAKIOHEHHs (&) WM TPEUIOKEHUSIMH C MOAAIbHBIMH
npenukatamu (b):

A. Shut up and get out! interrupted Nicole. «We’ll get the gendarmes.»

B. You better be scared, he murmured. «And if you're not now, | guarantee you will be soon.»

BTopoii KOMIIOHEHT B CHTyallMd Yrpo3bl NpPHOOpETaeT YepThl KOCBEHHOI'O JHPEKTHBA,
BBIPAKEHHOT'O TNPHJATOYHBIM YCJIOBHBIM. Tak, BTOpOH KOMIIOHEHT paccMaTpHBacMOT0 HaMH HpUMeEpa
«f you do, I'll kill you» moxer ObiTh TpanchopmupoBarn B «Don’t do it, or I'll kill you», dro
MOATBEPKIACT HAII BBIBOJ] O POJIM 3THX KOMIIOHEHTOB B PEYEBOM aKTE yIPO3bI.

Tpetuii komnoneHT «I’ll kill youy, Ha nepBsiii B3, nMeeT GopMy obelanus (MPOMICCHBA);
OJTHAKO TIPH PEYEBOM aKTe OOEIIaHWs ajpecaT 3aMHTEPECOBAH B MCIOJIHEHMM OOCMIaHWs, TOTAa Kak
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B JJAHHOM CITy4ae HETaTHBHBIC SMOLUH aJpecara 0 MOBOJY IIPOM3HECEHHOTO BHICKA3bIBAHNS OUCBHIHBL,
YTO [TO3BOJISICT HAM CUUTATh TPETHUI KOMIIOHEHT COOCTBEHHO YIPO30H, I MEHACHBOM.

B KOMMYyHHMKAaTHBHOW CHTyallMH YTpO3bl OOJMTaTOPHBIM SIBISETCS HAIUYHE aJIpecaHTa
KaK CyObeKTa NEHCTBUS, aapecara Kak oOBbEKTa AEHCTBUSA M CaMOH yrpo3bl Kak MOTCHIHAIbHOTO
JIeiicTBus. B nuHTrBHCTHYECKOM TIaHE IIEpPBBIE JABAa 3JEMEHTA BBIPAXKAIOTCS, KakK IPaBUIIO,
JUYHBIME MECTOMMEHHUsIMH, oOo3Hadaromumu aapecanta (I) u agpecara (you): «I’ll come back
and kill youy.

Tperuii aneMeHT (MEHaCHB) KOHBEHIIHOHAIBEHO O()OPMIISIETCS TJIarojIoM B OyIylieM BpeMEHH:

«But if you don’t tell me, I shall kill them myself — much as | hate it.»

«And if you don’t make this young lady an ideal husband, I'll cut you off with a shilling.»

Cka3zyeMoe NpsSIMOTO PEYEeBOr0 aKTa Yrpo3bl BBIPAKEHO IJIArojoM CO 3HA4€HHEM aKTHUBHOLO
JedcTBus B OyayIieM MPOCTOM BpeMeHH (d), TpaMMartideckoil ¢popmoit be going, nepenaromeii-hamepeHne
anpecanta (D), iy mepGopMaTUBHBIM IJIAr0JIOM B HACTOSILIEM MTPOCTOM (C) WM JUTHTEIEHOM ‘BpeMetn (d):

a. «Shut up, Eve Malone. I’ll stick the scissors in you.»

b. «I’m going to kill you for that,» he whispered.

c. «Get out of here!» Slowik cried. «Or I’ll call the police!»

d. «Keep your hands off me. I don’t like to be touched. And if you don’t get out right away,
I’m calling the management and asking for the police...»

B GobIIMHCTBE HCCIIeIOBaHHBIX TPUMEPOB arpeccuBHbIE HAMEPCHUS I'OBOPSILETO BHIPAXKAIOTCS
rJarojlaMy HETaTUBHOM ceMaHTUKH. K HUM OTHOCSATCS IJ1arojibl Co 3HAYCHUEM Yrpo3bl, IPEAYIIPCKACHUA
to threaten, to warn: «l warn you to refrain from provoking me...»

B HekoTOpBIX cilydasx HeraTMBHAsi CEMaHTHKA SBISICTCS)OPU3HAKOM HE CaMOro Tjarosia,
a ero momoanenus: «l warn you to refrain from provoking,me, or I’ll ask your abduction as
a special favour!

B HexoTOphIX MeHacHBaX, IOMHMO OCHOBHOFO 3HAUEHHMS TIJIaroia, NpUCYTCTBYET MH(pOpMans
u o cnocobe cosepuienust aeiicteust: «I’m gonna roll you likeé a doughnut. I’m gonna turn you inside out
like a pair of gloves.»

B peueBom akTe yrposbl MOKeT~“QbITh OGO3HAaUeHa Ta YacTh TeJla ajapecara, KOTOpoH Oyxmer
HaHECEHO MoBpexJeHHe. YacTto momoOHOe 3HAYECHHE BBIPAXKACTCSA TJIArOoJBHON TPYIIOH, cOoCTOsIIei
U3 TJarona, BhIPAXKAIOIIET0 Croco0 JIeHCTBYs, M NPSIMOTO JIONOJHEHHs, Ha3bIBAIOUIETO 1IeJb JeHCTBHS:
«I’m going to claw your eyes out...»

IIpsiMoii pedyeBOl aKT yrpo3bl JIEFKO OIO3HATH, OJHAKO B YHUCTOM BUJIE OH BCTPEYAETCS PENKO,
T. K. B UHTEpecax roBOPSILIEro4aMacKipoBarh yrpo3y, CKpbITh HacTosilee HaMmepeHue. B atom ciydae
TOBOPSIIIMH MpHOeraeT K KOeBCHHOMY pPEUeBOMY aKT, XapaKTepU3YIOMIEMYCsl OONBIION BapHaTHBHOCTHIO
CpeACTB 0POPMIICHHSE

CaMBIM pacrpoCTpaHEHHBIM CIOCOOOM BBIPAKEHHMSI KOCBEHHOTO PEUYEBOTO aKTa SIBJISETCS
UCIIOJIb30BaHUE TUPCKTHBA-COBETa, NPOSIBIAIOIICIO 3HAUYCHHE Yrpo3bl B KOHTeKcTe: «YOu better be
scared». B naHHOM npuMepe, MyX yrpoXKaeT >KCHE H3-3a TOTO, YTO OHa IOCTyNMJIa HE Tak,
Kak OH XoTei:, HecMoTpst Ha To YTO yrposa 3aMacKMpoBaHa I10J COBET, aJpecaT IOHUMAeT HACTOSIIYIO
WUTOKYTHBHYO €UITy JTAHHOTO BBICKA3bIBAHUS, T. K. XOPOIIO 3HAET XapaKkTep W MPHBBIYKUA TOBOPSIIETO,
a TaKKO €0 JKEeTaHMUs.

KoeBeHHBIN peueBOi aKT yrpo3bl 4acTo O(OpPMISIETCS BOIPOCHUTEIBHBIM BBICKA3bIBAHHEM,
I[EJIBI0 KOTOPOTo SIBJISIETCSl HE MOJy4eHHe WHPOpMAIKH, a MPEAyNpeKaAeHHe 0 BO3MOXKHBIX JEHCTBHUIX
@JIpeéCaHTa 10 OTHOIIEHHIO K ajpecary. Yalle BCero npeiokKeHue, Nepelaroiiee yrpo3y, BBIPaXKeHO
OOWMM BOIPOCOM U COJEPKUT HEHUTPaJbHYIO JIEKCHKY, IO3TOMY BHE KOHTEKCTa YIpo3y HeJb3s
pacnio3HaTb: «And you better share the right thing, Ramon. Do you know why?»

OnmHako B HEKOTOPBIX CIlydyasX YIpo3a, XOTsl W BBIpaK€Ha HEKOHBEHIIMOHAJIBHO, COJEPXKUT
JIGKCHKY C SIBHO HEraTHBHOI cemaHTHKOW: «YOU want to find out how getting your nose broken feels?»
OTBeTHas peruiiKa Ha 000HOe BBICKa3bIBaHNE HE OXKHAETCS OT aJpecaTa, T. K. OHO SIBJIETCS, KaK yxke
ObUIO CKa3aHO, HE BONPOCOM, a yrpo30i. OJJHAKO HECKOJIBKO PeXke 3a BOIPOCHTEIILHBIM BBICKa3bIBAHUEM
MO’KET TI0CTIEZIOBATH OTBET, SBJISIONIMIACS MO CYyTH MEPIOKYTHBHBIM BhIpakeHHeM yrpo3sl: «Do you know
what will happen if you say anything else?» — «You’d kill me.» Otser ampecara, BbIpakarOLIWH,
[0 CYTH, Yrpo3y, IIOMOTAaeT TOBOpsAIIEMY YOEOWTBCSI B TOM, 4YTO aJpecaT BEPHO pACIO3HANI €ro
KOMMYHHUKAaTHBHOE HAMEPEHHE.
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K HeKOHBEHIMOHAJIBHBIM CIOCO0AM BEIPAXEHHS PEYEBOTO aKTa Yrpo3bl MOXKHO OTHECTH
UCIIOJIb30BAaHUE PENPE3CHTAaTHBA, OTPAXKAIONIETO peallbHOE MOJI0XKEeHHe e. B cienyromem npumepe
TOBOPSIIUN CcOO0IaeT, 4TO KaKHM-TO 00pa3oM CBs3aH C COOBITHAMH, KacalolIMMICS alpecara,
IPH 3TOM IIeJIb TOBOPSLIETO — HE MPOCTO COOOIUTH (haKThl, HO IaTh IOHATH aJpecary, YTO TOBOPSIIHI
B COCTOSIHUM HAHECTU €My OIIPEAEICHHbIH Bpea:

«Stop! look here, Joseph,” she continued, taking a long, dark book from a shelf;
‘I’ll show you how far I’ve progressed in the Black Art: | shall soon be competent to make a clear house
of it. The red cow didn't die by chance; and your rheumatism can hardly be reckoned among providential
visitations!»

KocBeHHBIH pedeBoil akT yrpo3bl MOXKET BBIPaKAaThCs TAKXKE PENPE3CHTATHBOM B COYCTAHUM
C TIPOMHCCUBOM. B ciemyromeM mpumepe ToOBOPSILUNA ONUCHIBAET COLMANBHOE ITIOJIOKEHUE afpecara,
coo01aer (akt HaBeAeHHs HHPOpMALIUK O HEM U 3aTeM 00eLIaeT MPOIOKUTE CBOE PACCIIEI0BAHUC:

«You’re one of that bunch that hangs around with Meyer Wolfshiem — that mueh| I happen
to know. I’ve made a little investigation into your affairs — and I’ll carry it further tomorrow.»

KocBeHHBIH pedeBoil akT yrpo3bl, XOTS U, HE BeIpaykasi yrpo3y 3KCIUTUIUTHO, UMEET HEKOTOphIe
CXOXHE cpeAcTBa O(QOPMIICHHS C MPSAMBIM PEYEBBIM aKTOM Yrpo3bl. Tak, Mg KOEBEHHOTO PEYeBOrO
aKTa yrpo3bl HAJMYHE KOMMYHHKAHTOB TaKKe SBISAETCS OONMIaTOPHBIM. AHATM3HPYS INpPEAIOKCHUE,
nepearolee peueBoil akT yrpo3bl, BUANM, YTO MOJjIexaliee, 0003HaYaonee anpecanTa, 1 0N0HEHHUE,
o0o3Hauarolee ajxpecara, BBIPAXKAIOTCS JIMYHBIMH MECTOMMEHMSMH Iy, M) you COOTBETCTBEHHO,
YTO XapaKTepHO | Ul mpsamoro pedesoro akra: «Whenever | meet that Jingle again, wherever it is [...]
I’Il inflict personal chastisement on him, in addition to the exposureyhe so‘rsichly merits...»

OnHako HMHOTJA TpaMMaTHYeCKOe M CEMaHTHYECKOE MOWIC)KAIIMEe MOTYT HE COBIAJaTh,
YTO XapaKTepHO JJIsl KOCBEHHOT'O PEYeBOro akrta. ['paMMaTHUEcKOe MOAJieKallee B 3TOM IpUMepe
o0o3HayaeT ajnpecara, KOTOPBIH HCHBITAET ONPENEICHHOE, COCTOSHUE — pe3ylbTaT AeHCTBHUU
aZpecaHTa:

«Listen to me, you impertinent young rossie-y. you’ll feel the weight of my hand on you
if there’s any more of this.»

Hcnonb3oBaHre HEKOHBEHIMOHAIBHBIX CPEICTB JUIS BBIPAXKEHHsSI PEUEBOr0 aKkTa Yyrpo3bl
3aTPyIHSET ero ONO3HaBaHUE BHE KOHTEKCTA.

BoiBoabl

PedeBoil akT yrpo3sl peaiugyeTcs TOJAbKO IPU HAJUYUU ONpPEJNEIECHHBIX YCIOBUH, KOTOpHIE
00YCJIOBIHBAIOT €T0 YMECTHOCTH, JHO HE KOMMYHHKATHUBHBEIN ycmeX. KOMMyHHKATHBHBIH ycCIeX,
B CBOIO OYepe/lb, 3aBUCHUT OT MHOTHX (PAKTOPOB, B TOM YHCJC M OT SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHHS PEUCBOIO
akTa. PeueBoil akT yrpo3bl MMEET YETKYH0 JIOTUKO-CEMAaHTHYECKYI0 CTPYKTYPY U XapaKTepu3yeTcs
BApHUAaTHBHOCTHIO" WIEKCHKO-TPAMMATHUYECKUX CPEACTB BHIpaKEHUsA. HamOONBIIyI0 CII0XKHOCTH
s anmpecata’ WpeACTaBIsSeT KOCBEHHBIH pedYeBOW aKkT, T. K. OH MOXKET OBITh OMO3HAaH TOJBKO
B KOHTEKCPE.

Jlumepamypa
T3Ceprb, Ix. P. Uro Takoe peueoii akt? / Jlx. P. Cepnp // HoBoe B 3apyOexxHO# muHTBHCTHKE. — M. !
Boicur. k., 1986. — Beim. 17. — C. 151-169.
2. MOCKOBCKH#T TICHXOJOTHYECKUIl sKypHan [DnektpoHHbiii pecypc] // TIcnXonmorudeckuii TONKOBBIM
cmoBaps. — Pexxum pnocryma @ http://magazine.mospsy.ru/dictionary/dictionary.php?term=124. — Jlara mpocryma :
27.20.2000.

Summary
The article deals with several aspects of the speech act of threat: conditions of its
realization, components of the communicative situation and their characteristics that influence
language execution of the speech act of threat. Lexical and grammatical means of execution
in English are defined.
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